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Kiadóhivatal: 

Kaposvár, T e l e k y - u t c a 9, 
Ide czimezendők az 

előfizetési pénzek, 
Hi iVetésck és nyílttéri 

közlemények. 

t-lőfizetéai d i j : 
Egész év i-e 4 frt 
Félévre 2 „ 
Negyedévre 1 „ 
Egyet H á m ara 10 kr. 

Szerkesztésig: 
Kaposvár, T e l e k y - u t c a 9. 

Idl) kuiilundö a lap 
szellemi részéi illető 
minden közlemény. 

Bérmentetlen kUlSeatsyt 
nem ( „ a d u n k el. 

MEGYEI- és HEfcfi-|RDEKü.i VEGYESTARTALMU H iTILAP. 
Kéziratukat vissza 

nem adunk. 

MeiUe elénlk" hctenklnt egyszer: szombaton 
Felelös-szerkesztfi Ifj. N a g y Ferencz. 

Bortermelésünk bajai. 
A kedvezőt len közgazdasági v i 

szonyok puszt í tó ha tá sa egy termelési 
ágná l sem jelentkezik nagyobb a rá 
nyokban, mint a borásza tná l . A tüzes 
borairól hajdan világhírűvé vált Ma
gyarország i m m á r a múl té s felette 
kétséges, hogy valaha, még a legked
vezőbb körü lmények öszszeha tá sa is, 
képes lesz a korábbi nemzedékek va
gyoni jólétét biztosító á l lásába vissza
helyezkednie. 

Hogy a magyar borásza t ál lapota 
idáig visszaesett hogy a bor termelésse l 
foglalkozó gazdák milliói vagyonuk 
romjain késeregnek s hogy a beállott 
e l szegényedés folytán egész néprajok a 
k ivándor lás te rmésze te l lenes eszméjé 
vel i m m á r megbará tkoznak , annak 
kétségte lenül első és föoka, azon a v i 
lág tör téne lemben példát lan csapás , mely 
a fillokszera je lentkezésével rövid n é 
h á n y év alatt egy viruló gazdasági 
ágat , ugy szólván, elsöpört a föld szí
né rő l . 

De t évedne , ki a kedvezőt len hely
zet kulcsát egyedül és kizárólag a fil
lokszera pusz t í tása iban ke resné , része és 

pedig nem jelentéktelen része van 
abban a k o r m á n y z a t n a k is, mely na-
gyobbszabásu segélyeszköt.ök igénybe
vételétől idegenkedvén , sót azok kellő 
időben való alkalmazásától , a dolog 
pénzügyi oldala miatt, v isszar iadván, 
odáig ment, hogy éppen a legválságo
sabb helyzetben, midőn a szólók új
bóli betelepítése, a franczia pé lda után 
indulva, kezdett tért hódí tani , részint, 
hogy az osztrák inar ter jedésének út
ját egyengesse, tehát idegen érdekből; 
részint , hogy a magához ragadott ital-
mérési jövedelem óriási mérvben való 
k ihaszná lásá t biztosítsa, az olasz borok 
behozatali vámjának , 20 frtról 3 frt 
20 krra tör tént leszállításával egy olyan 
versenyt zúdított a magyar bor termelő 
gazda nyakába , mely egyenlő annak 
nem csak anyagi tönkrelételével , de 
egyszersmind okozój ; annak, hogy a 
magyar bor te rmelő , jövede lmének csök
kenése folytán, a rekonstrukczióval ko
molyan nern is foglalkozhatik. 

Nagy rész jut a rombolásból s az 
újból való betelepítés lassú e lőmene te 
léből, a pé ldátdát lanul kedvezőt len ta-

I lajviszonyoknak is. A magyar szöllös-
I gazda, kinek minden idejét igénybe 

vette a gondos kezelést igénylő szöllö 
mivelési ág, egyéb földbirtokká] ritka 
esetben rendelkezik s hitelképességet 
együi nagy értéket képviselő szöllöbir-
toka és lakháza állapította meg. Most 
tnidön a mezőgazdasági birtok ér téke 
és á ra emelkedőben van, a szöllöi és 
háza óriási mérvben csökkent , oly any-
nyira, hogy egy azelőtt 2000 írt érté
ket képviselő 1200 négyszögöles hold
nyi -zőllőnek ára m o s t a n á b a n 500 frt, 
vagyis ennél éppen ugy, mint a ház
nál a vagyonérték apadása majdnem 
kilencztized rész. 

Hozzájárul , hogy vidéki pénzin
tézeteink közt alig van n é h á n y , mely 
évjáradékos kölcsönök kiadására volna 
berendezve, pedig a jövedelemmel nem 
biró s a rekonst rukczióra utalt szöllö-
Inrtokos nem képes a rendes évi tör
lesztést igénylő hat vagy nyolczszáza-
lékös kölcsön terheit viselni ; ily hely 
zetében tömegesen fordul a fö- és 
székvárosi évjáradékos kölcsönintéze-
tekhez, de e redmény nélkül, mert ezek 
azon indokolással , hogy a jelzálogtár
gyul felajánlott ház 50 év alatt é r té
két veszti, szőlőre meg egyáltalán nem 

A „SOMOGYI OJSÁG" TÍRCZÍJA. 
Együtt mind a ketten. 

Együt hervadunk el 
Szomorú természet. 
Ékességed, s enyém: 
Egyszerre enyész el. 

Lehull rólad a disz, 
S elhigy vindor madér ; 
— Ma holnap, mint nekem, 
Semmid sem marad tén! 

Puszta lész a kieUen, 
Mintegy feldúlt édem, 
A hővé valaki, 
Csak véletlen téved ! 

De nálad ez látod, 
Igy megy évről-évre, 
Az évszakos idS 
Sose fordul félrs! 1 

Mig én idő előtt 
Vesztem lelkem lombját, 
A mig fáradt testem 
A fold felé vonják. 

Elhagy a dal, a kedv 
Éa a mosoly engem. 
Nap-nap után már csak, 
Hattyú dalom zengem. 

Sziventort virág la 
Tenni ezt igy zzokta, 
Vihar után fejét: 
Ereszti a porba. 1*1- Ctlr* '«*»" 

Hideg viz-k ura. 
Tény, hogy idegeim nagyon kurón 

rongálódtak meg, de aggasztó tüneteket 

idegbajom csak akkor mutatott, mikor 
mostoha apám sürgetésére hivatalt vállal
tam a megyénél. Anyám fiatalon maradt 
özvogyen s másodszor a főispánhoz ment 
férjhez. Igy kerültem én hivatás ós haj
landóság nélkül, huszonnégy éves korom
ban a bürök rácziába. 

Az iskolából csak két dolgot hoztam 
magammal: a hibás ortográfiát és konok 
gyűlöletet a tentatartó ellen. Botegsógo-
met tudományosnn csak igy lohetott volna 
elnevezni: kalamáris tremons. 

Szabadelvüsógem javára föl kell hoz
nom, hogy én a félőkkel vallás és faj -
különbség nélkül voltam goromba s a 
kellemetlen megjegyzéseket ugy vagdos
tam izraelita polgártársam fejéhez, mintha 
rég reczipiálva lottók volna. Pirulva kell 
bevallanom, hogy egyéb dolgokat is vag-
doztam a fejükhöz, s ha mostoha apám, 
a főispán, nem állott velna papucs alatt, 
a fülem hegye som látszott volna ki a 
fegyelmikből. 

A családban állapotom uagy nyug
talanságot kellett, egyik haditanács a 
másikat érte s végre abban állapodlak 
meg, hogy hidegviz-kurára küldenek. Rop
pant gyöngédséggel adták tudtomra a dol
got. Mostoha apám, a főispán, érzékenyen 
a keblemre borult, alig tudtam karjaiból 
kibontakozni. 

Anyám kedvéért egy szó ellenvetést 
som tettem, s egy hót múlva már t ti hű
söltem a fenyvesek között egy hidegvíz-
gyógyintézetben Grácztól mintegy órajá-

rásnyira. Elhatároztam, hogy a lehető 
le.gvigabban fogom tölteni az időt, s ehez 
képest első intézkedésem az volt, hogy 
ötvep palaczk neszmélyit hozattam egy 
igen megbízható czégtől. 

A fürdőorvos lokötolozö mosolylyal 
husz palaczkot azonnal átvett tőlem s 
biztosított, hogy néhány hót múlva vas
egészséggel fogok a fürdőből távozui. A 
flottiro?ó egy nagy siájer kamasz volt, a 
kivel, minthogy egyéb ösmerotségem még 
nem-volt, vigan eldőzsöltük a dőzsölésre 
rentjpll időt. A jámbor fiu egy alkalom
mal alaposan berúgott, ami igon furosa 
kövétkezmónyokkol járt. Ugy össze-vissza 
flottírozta a férfi- és női közönséget, hogy 
jajgatásuk hozzám is elhallatszott. Nekem 
kellett interveniálnom, hogy el ne csapják. 

Do én is intést kaptam a fürdőigaz-
galóságtól, egy ménkű hosszú levelet in
téz tok ho/zám, melyet azonban ad acta 
lettem. Nom olvastam ol. 

Az olvasatlan levél annyi hatással 
mégis volt reám. hogy szolidabb mulat
ságok után néztem. Másnap teljes pará
déban hadiszemlót tartottam a fürdői 
hölgyközönség fölött, s megállapítottam, 
hogy valamennyi fátyol ruőgöttjttgyeleiii-
re érdomes. Hanem ez az ogy teljesen 
érdemes. Valóságos madonnaarcz volt az 
olasz iskola fénykorszákából. Kék színiéi
ben a menyország ragyogott, mig állanak 
gödröcskéjeben ogy emberéletre való földi 
ü 'vösséget fedeztem fel. Csakhamar k i 
nyomoztam, nogy egy bajor gyárosnak a 
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hiteleznek, őket kérlelhetlenül elu
tasítja. 

öregbit i még a bajt, hogy az ame
rikai vad és nemesitett alany előállí
tására berendezett állami intézete
ink, a szöllőbirtokosok szorult hely
zetét kihasználva, valóságos nyeresé
ges üzletre vetemednek s a sok eset
ben silány produktumaikat méregdrá
ga áron iparkodjak túladni . 

A létében megtámadot magyar 
szőlőbirtokosnak a végromtól való meg
mentése érdekéhen eddig váljon mi 
telelelt. 

Összes mentőeszközei abban össz
pontosultak, hogy a szénkéneggel fen-
tartott szölök állami adójáDak két har
mada elengeátetett , mely sok u tánjárás 
után csak a bejelentést követő évben 
iratik le; az ú jonnan betelepített sző
lők számára 8 évi adómentességet biz
tosított, de itt is évek múlnak el, mig 
a törvény rendelkezései a lka lmazás t 
nyernek; végre eltiltatott a mübor -
gyártás, de ennek a különben üdvös 
intézkedésnek ha tása is majdnem el
lensúlyoztatok az által, hogy nincsen 
közeg, mely az ellenőrzést gyakorolja. 

E z á helyzete jelenleg a magyar 
bor termelésnek, annak i fontos köz
gazdasági ágnak, mely még n é h á n y 
évvel ezelőtt a magyar honpolgárok 
millióinak hasznos foglalkozást, á l landó 
megélhetési módot , az á l lamkincs tárnak 
pedig busás jövede lmeket szolgáltatott. 

Minden elfogulatlan szemlélő tisz
tában lehet tehá t az iránt, hogy bor
termelésünk nagy bajával szemben az 
eddigi intézkedések részben ki nem 
elégitök, részben félszögek voltak. A 

következő intézkedésektől lehetne várn i 
a bajok gyökeres orvoslását . 

Utasítsa a ko rmány a felügyelete 
és r ende lkezése alatt álló ál lami szől-
lőtelepek kezelőit, hogy jó mnöségü , az 
illető vidék ta la jának megfelelő ameri
kai alanyokat nagy menyny i ségben 
ál l í tsanak elő s azokat dí j talanul bo
csássák a szöllötelepitök rende lkezésé re . 

Intézkedjék a k o r m á n y í z ir2nt, 
hogy az állami szöllötelepek nemesitett 
fajokat is előállítási á r o n szolgál tassa
nak k i ; 

létesí tsen a k o r m á n y egy az ál lam 
által anyagilag is támogato t t e bor v i 
dékeken fiókokkal rende lkező hi tel inté
zetei, mely kizárólag a be te lep í tendő 
szöllőterületekre a d a n d ó kölcsönökkel 
foglalkozzék; 

az olasz bor behozatalt szorítsa 
be abba a mederbe, a melyben a meg
kötött kereskedelmi szerződés ér te imé
ben mozognia kellene, s állja útját 
annak, hogy a határforgalom czége 
alatt az ország rossz és egészségtelen 
olasz borokkal e lárasz tassék . 

Végre semmi körü lmények között 
se egyezzek bele, hogy a franczia bo
rok behozatali vámja oly m é r v b e n le
száll i tassák, mely a magyar borok ver
senyképességé t nagyban megbén í t aná . 

B . V . 

S z é l i I g n á c z ministeri tanácsos 
majdnem egy hátig volt Somogyvármo-
gyében azon kiküldéssel, hogy a megyei 
és városi közigazgatási hatóságok ügyke
zelését vizsgálj i át. 

A vizsgáié:, folyamán ugy a megye 
külső járásaiba:! levő szolgabiróságoknál 

felesége, s hogy velem egy pavillonban 
lakik. Ez az utóbbi körülmény erősen iz-
ira<on, bizalma* beszédbe ereszkedtem a 
Kinbáleénynyai, ki mindkettőnkre takarí
tón. Az> hiszem, helyemben más is igy 
kéri'*!!- volna az éiin kezési pontokat. 

\ szobaleány leleplezései nagyon 
hüsi öleit ha.oiak reám. Előadása szerint 
Ugyanis a veszedelmes szépségű asszony 
senkivel sem beszél egy öreg hesszen-ka-
szeli herczeget kivéve, a kivel néha a pla
tánok alatt sétálni szokott, s a ki min
dennap szegfü-bokrétát küld neki. 

A kis német herczegségnek már gim
nazista korom óta tll< nsége voltam. Min-
diír szekundárn felpliem belőlük. Most, 
hoiry a róni gyűlölet uj lápot nyert, k i -
mondha a lan ellenszenvvel tekintettem az 
öreg hereaégre. 

Men ől lohbször láuam őket együtt, 
annál keiségbeesetiebb düh lepett meg. 
Arra gondolnom sem lehetett, hogy bele-
köiöződjetn, — olyan öreg volt, s olyan 
szánalmasan vonszolta maga után lábait. 

De azért mégis sikerült a szép asz-
szonynynl ösmeretséget kötni. Egy sétá
ja alkalmával ugyanis a berezegi szegfü-
csokrot a fasor egyik padján felejtette, s 
mire észrevette, egy hórihorgas ur elka-
paritott s nagy detektálva szagolgatta. A 
szép asszony észrevette a csokor hiányát 
gyorsan visszafordult s megszólította a 
becsületes találót. Ez azonban impertinens 
módon vigyorgott s kijelentette, hogy 
eszeágában sincs e kedves emléktől, 
melyhez a véletlen juttatta megválni. 

— Holtig i szivén fogja viselni, és 
érezni fogja bűvös illatát, — mondá k i 
állhatatlan édeskés hangon. 

A bajor hölgy szóra sem méltatta 
többet, megfordult és eltűnt a fasorban. 

— Uram ön lesz oly szives azt a 
csokrot nekem átadni. 

— Szó sincs róla, — mondá magasra 
emelt orral. 

— Sajnálam ez esetben kénytelen 
tennék azt egy orrának iránzott boxxal 
megszerezni. 

Azzal ökölbe szorítottam markomat 
mielőtt azonban szabályosan kiröpítettem 
volna, a csokor már kezemben volt. 

Néhány perez múlva tiszteletteljes 
meghajlással a.adtam a csokrot a szép 
bajor asszonynak, k i forró kézszorítással 
köszönte meg lovagiasságomat. 

— Szabad egy szemernyi kegyet 
kérnem, asszonyom ? 

— S mi lenne az? 
*— Engedje meg, hogy azt az urat 

fölfricskázhas8am. 
— A világért sem. 
— Asszonyom, csak egy gyöngébb 

lágy, bársonyos fricskáról van szó. 
— Nem, nem, — tiltakozott élén

ken — férjem, ki holnap megjön, na
gyon hevesvérű ember megtudhatná az 
esetet, s én remegnék érette. 

Szótlanul távoztam. Egy asszony, ki 
férjéért Jemeg, mindig tisztelettel tölt el 
bennnünket, még akkor is ha okunk van 
bosszankodni fölötte. (Folyt, köv.) 

valamint a központi szolgabírói hivatalban, 
pénztárnál, árvaszéknél, a megyei jegyző-
ségben és az alispáni hivatalban, vala
mint az összes irodákbán példás rend 
kons aráltatott, s kiküldött ministeri ta
nácsos a tapasztalt pontosságért elisme
rését nyilvánította. 

A városhál mégnom fejeztetvén be 
a vizsgálat arról még nem szólhatunk, de 
s mint halljuk hiányok ot' sem tapasz
taltattak. 

A m e z ő g a z d a s á g i i p a r r é s z 
v é n y t á r s a s á g , kaposvári ezukor gyá
r i g f- hó 26 án a Somogymeíryei gazda
sági egyesület testületileg fogja megte
kinteni. 

Az erre vonatkozó gazdnsági egye
sületi meghívót más rovatában közöljük 
és arra felhivjük olvasóink figyelmét 
anynyival is inkább, mert ezen alkalom
mal a gyárat munkában lehet megtekin
teni, mely körülmény a ezukorgyár meg
tekintését gazdaközönségünkre nézve nem 
csak érdekessé, de tanulságossá és hasz
nossá is teszi. 

Országos kiál l í tás és Somogy vármegye. 
Ha közügyeink állapotát figyelem

mel kisérjük, leheletlen, hogy eszünkbe 
ne jusson azon . .özmondás: „olyan mint 
a szalma láng." A mi megyei életünkbe í 
nagyon sok olyan mozgalom volt már, a 
melyikre ezeri közmondás reá ill ik. 

Nem akarok évekkel vissza menni 
ós apróbb, kevésbé fontos ügyekről meg
emlékezni, hanem megpendíteni azon moz
galmat, midőn ezelőtt pár évvel a járások 
szaporításai ól volt szó. 

Milyen jövés, menés, röpiratozás, 
irigykedés, leszólás volt akkor a várme
gyében, mig végre a miniszter elé került 
a dolog; ott azt mondták legyetek türe
lemmel — most nem — de egy év múlva 
meglesz. 

És Somogyvármegye azóta olyan 
nyugalomba Y B O , mely egy a napon süt
kérező jólakott arabsnak is becsületére 
válnék. 

Igy vagyunk most az országos kiál
lítás ügyével is. Lukács Béla kereskedelmi 
miniszter annak idejében felhívta a megye 
közönségét arra, miszerint a kiállítás si
kerének nagyobb biztosítására válasszon 
a megye közönsége egy bizotiságot, mely 
hivatva lesz a kiállítási feltételeket minél 
szélesebb körben ismertetni, és minél több 
kiállítót megnyerni az okszágos kiállítás 
támogatására. 

A megye közönsége nagy lelkese
déssel egyhangúlag meg is választotta a 
következő bizottságo*, mely Somogyvár
megye mezőgazdasági helyi bizottsága el
nevezést nyerte. 

Azóta az idő folyton halad előre. 
Főispán ur elnöklete alatt: Somssich 

Andor, Bertalan Alajos, Dr. Gaál Gyula, 
Makfalvay Géza, Bosnyák Géza, Véssey 
Mihály, Chernél Gyula, Margulit Alfréd, 
Hirseh Adolf, Kunfi Adolf, Inkey István, 
Márffy Emi l , Renner Gusztáv, őrgróf Pal-
taviesini Ede, Nádossy Elek, Szakály M., 
Inkey Antal, Sebáffer Lajos, Zalay Kál
mán, Richnyovszky Mihály, Biedermann 
Ottó, Gaál Dénes, Hencz László, Melhard 
Gyula, Somogyi Gyula. Kapotsfy Jenő, 
Hubert Dániel, Rotmajer Imre, Bereczk 
János, Hauer Géza, Csik Gyula. 

De a kiállítás bonyodalmas nehéz 
müve áll és nem mozdul helyéből. Tan a 
bizottság tagjai között is vannak olyanok, 
kik még nem ismerik a kiállítási szabály
zatokat, a megye közönsége pedig teljesen 
tájékozatlan, holott a bejelentési határidő 
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még csak hat hét, s ez bizon szép kevés 
és miért van ez, mert az ipar, a keres
kedelem, a mezőgazdaság fenti képviselői 
sorában nem ébredt még fel az a buzga 
lom, nz a meleg lelkesedés, melyből a 
nagy mű sikere — fényes sikere — első 
sorban függ. 

A megyére, annak belélotere. fojlő-
döttségóie pedig igen nagy bfoelyással 
van a kiú Hús , mert ott mulathatjuk be 
a nagy világnak iparunk, kereskedelmünk 
és mezőgazdaságunk olöre haladott álla
potát, s ez lesz a mérték, mely után min
ket megbírálnak ós tisztelnek. 

Arról is értesítjük olvasóinkat, hogy 
ha a kiállításra vonatkozólag részletesebb 
felvilágosítást óhajiunak nyerni, ugy tessék 
Kaposvárott a mogyei másoo aljegyzőhöz 
fordulni, ki azt készséggel mog fogja adni. 

H I R K k . 
— Téves hir. Roboz István urnák a 

Somogy czimü lap szerkosziöj< ;nek- hámi 
rangra emelését egyik kaposvári l a p o s a 
városban elterjedt hir után mult számunk -
ban mi is hoztuk, miután azonban illeté
kes egyén által felkerültünk arra, hogy 
őzen hir vonassák vissza, mert az minden 
alapot nélkülöz s az nom egyébb kóbor 
szóbeszéduél, azt ezen közlemény közzé
tétele által készséggel megtesszük. 

— Villamos világítás. A pécsi lapok
ból voszszük át nzon hírt melyből kitet
szik, hogy ogy még Kaposvárnál nagyobb 
varosban sincs szükség több évre a v i l 
lám világítás létesítéséhez, váljon a mi 
villám világításunk mikor jut ezen álla
potba. — A villamos világitás első kí
sérlete. És löu vi lágosság! A vasárnap 
öste a Király-uiozában és a Széchenyi té
ren hullámzó embertömeg raja já r ta be a 

. nappali fényben uszo ulezát" és teret, el 
elnézte a nyugodtan égő fényt, elmélázott 
régi időkön, mikor unor petróleum vilá
gította Bécs utczáit os most a gázvilágí
tás fiatal, életképos, sokat igérö modern 
tostvéro, a villamos világítás lép uralomra 
és fehér inteuzív féuyo nappali világos
ságot varázsol elő, Nem csekély dolog 
egy nagy villamossági telep üzembe ho 
zatala es még néhány hétig el fog tar
tani, mig a villamos telep elfogja végez
ni a rea bízott dolgát : vi'lamos fényt 
terjeszteni. Vasárnapon mindössze 6 k i 
sebb és 4 nagyobb ívlámpa, valamint 50 
izzólámpa volt a teleppel Összekapcsolva 
és a kezdet is imponált már a közönség
nek. A szépen kivilágított kirakatok sok 
bámulót vonzottak. A próbavilágitás most 
folytattatik minden este, mig 8—10 nap 
múlva megkezdhető lesz a rendes üzem, 

t mire üunepélyosen megnyílik a pécsi 
villamos telep, moly megnyitásra ideérke
zik a magyar villamossági részvénytársa
ság elnöke, Matlokovits Sándor dr., orsz. 
képviselő, valóságos belső litkos tunacsos 
ia. íme a pécsieknek pár hó alatt meg 
lesz a v i l i im világításuk. 

— Változások az államvasutak keze
lésében. A m. kir állani vadnak igazga
tóságál reformálni szándékozzák. A re-
formálátásra értesülésünk szerint az ad 
okot, hogy a jelenleg érvényben levö 
rondsser szerint, az apróbb ügyeket is az 
igazgatóság összüléshon intézi el, mely 
eljárás sok időt vesz igénybe, az idu pe-í 
dig a vasutaknál pénz, ezzel takarékos
kodni kall . A refnrm uz igazgatóság ha
táskörének vfokozatos megszorításával és 
a vezetés deczentializásával fog meg
kezdődni. A deezentralizás első lépese 
az az intézkedés, a mely az üzletvezető-
ségek hatáskörét , az igazgatósággal 
szemben jelentékenyen kiterjeszti, s k i 
mondja, hogy az igazgatóság csupán fon
tos ügyekkel foglalkozhatik. A külső 
pályaszolgálatban az osztály mérnökség 

mellé külön számviteli kirendeltségek 
fognak felólliiiHiui. Az egészséuügti szol
gaim, ieczeunálizalása is tervben van 
oly formán, hogy minden üzle:veze tőség ; 
mellé 0|ryfc ngéSM gunyi tánávanSi ál lás-
szerv,;zimnek. Az állomásfőnök-<k nek 
hatáskö ét kiterjesztik és sok ug\ bon ml 
elynek dinjézésével végett eddig n i üz 

( lotigazgHiósághox kelleti fordulnTs önál-
j lóan ropa elintézni. A forgalmi KSOtffá" 

latban a reform a forgalomnak kedvezőbb 
beosztására fog szorí tkozni; mindenek 
előtt a szomszédos forgat mai a távol
sági forgalomtól fogják elkülöníteni Ezen 
reformok előkészítési' részben már meg
kezdődött es valószínűleg a jövő év fol va-
m.ii. luk • an fonnak életbe lepni. 

— Húszezer magyarral kevesebb 
Ennyien vándoroltak ki az idén Magyav 
országból, nagyobbrészt, a felvidékről és 
a Dunántúlról Amerikába, mint azt N'-w 
Yorkból, hol az érkezőket nyilvántart ják, 
jelentik. Ennyi vei tehát megapad i a i 
idén Magyarország népe, A kivándorlók 
S nagy számából i tel ve, az ember attl 
hihetné, hogy Amerikában minden ma
gyart egy-egy aranybányával várnak ; 
holott a valóságban ugy áll a dolog, hogy 
amerikai ravasz ügynökök egyszerűen ba
leknek néznek minden kivándorlót ; rög
tön a megérkezéskor lefülelik és ragasz-, 
kodmik hozzája, mig pénze tart. Ha az-
láu a kivándorló pénze elfogyott, a ra
gaszkodás is elfogy s a kivándorló vég-: 
telon nyomorba sülyed, Mesés jövedel
mekről szó sincs, sőt munkát is néha 
nagyon nehezen kapnak a kivándorlók 
mórt megbízhatóságuk iránt kételkednek 
Amerikában. 

— A barcstelepi zavargások ügyéiion 
dr. Kriszt Béla szigetvári vizsgálóbíró a 
napokban tartotta meg BsrosOQ a tanú
kihallgatással , mely alkalommal kiderült 
hogv a csendőrök nem vádolhatak hmj 
talilássnl, mert csak a legszükségesebb 
esetben használták a fegyvert a feldühödt 
elem ellen, kik sem u jó szóra, sem 
fenyegetésre nem hajtottak. 

— A székesfehérvári nagygyűlés Pl 
hó 19-én megtartóit székesfehér vári ka i l i . 
Nagygyűlésre a szomszédos viirmetMék
ből roppant nép tömeg sereglett öszszo, 
a szónoklatokat dr. Sioinei- fejeivári püs*; 
pök, Eszterházy Mik lós Moi icz grf dr, 
Zichy János grf. Zichy Nándor grf. dr, 
Major Ferencz dr. Marchovszk v es meg
toldom tartolták s miután a nagygyűlés 
táviratilag üdvözülte József fühorczegel, 
Vaszary prímást stb. A g.\ ülés a kovot-
kezóknt határozta. 1. A katholikusok jo
gaik törvényhozási védelmére egyesülnek 
s kitzsegi, hatósági ~» és országgyűlési 
képviselő választásoknál csali katholikus 
jelöltre szavaznak. 2. Bizalmat szavaznak 
az egyházpolit ikai tövényjavaslatok ellen
zőinek. 3. Munkálkodnak a katholikus 

I egyleii élet előmozdítására. 4. Czólul tü-
! zik ki a munkás kisbirtokosok sorsának 
I javítását . 5. A gyermekek katholikus ne-
I volését; a I 'ázmándy egyetemnek katholi-

kussá tételét a vegyes házasságból szár-
! mazó gyermekek katholikus nevelését. 6. 
I Törvényes küzdelmet indítanak a pol-
I pár i házasság megszüntetésére még H U -
I mik szentesítéseié után ia. 7. A zsidó ro-
j czepcziól ós a felekezetnélküliséget kár-
| hoztaiják ; követelik a kath. autonómiát 
l s végre. 8. Kérik a királyt a jpvalatok 

szentesítésének megtagadására. 
— KézrekerUlt gyilkos. A mull hé 

25-én, mint ununk idején megírtuk. K a -
pos-füreden átmetszet nyakkal holtan 
találtak. Spanits István kőinivest. A gyil
kos feleeiitéséie röklün mcginditniták a 
vizsj álatot, udenhau a legerélyesebb nyo
mozás daczára sem tudtak annak nyomára 
jutni. Tegnapelőtt azonban sikerült öl aj 
csendőröknek egész \ életlenül elfogni. A 
dombóvári csendőrségnek ugyanis besúg

ták, hogy az ottani korcsmában egy ván 1 

dorlegéü} dicsekedett, hogy rnég egy her 
te sincs annak, midőn Ö embert ölt. A 
csendőrök csakhamar megtalálták a ván-
d'M'legényt, a ki nem is tagadta tettél* 
másnap azonban a vizsgálóbíró előtt visz-
sza vonta vallomását, azzal védekezve, 
hogy azt részeg fővel tette. Alibit, azon1-
ban nem tud igazolni, miért is a vizsgá
lati hefejezéséig lógva tartják. Több mint 
valószínű, hogy fi Spanitsnak a gyilkosa. 

— Somogymegyei gazdasági egyesület 
meghívója- a „Mezőgazdasági ipar-rész
vénytársaság" kaposvári ezukorgyárának 
üzemben való mogtt-kinthotósóre novem
ber hó 26-a tűzetvén ki , ezennel tiszter 
letteljosen felhívom a gazdasági ogyesü-
let tagjait, hogy nevozett nap röggel !Ó 
órára a vármogyeház kistormébon gyüle
kezni szrvosok legyenek. Kaposvár 1894. 
november 21. Dr. Roboz Zoltán egyleti 
titkár. Somssich Andor gazd. ogyl. a l 
elnök. 

1 
— Somogyi színtársulatától virágva

sárnap ra több tag megválik. Igy Kállay 
Lujza és Kas-ay Károly Krecsóuyi Ig-
uaezhoz szerződtek, Somogyi baritonistá
ja lladay, a kolozsvári szineá baritonistája 
lesz, k i közel -bb nagy* sikerrel vendég
szerepelt a iiópszinháznál. Balogh Etel és 
Kapnsi Józsa szeiződóso 1896. virág
vasárnapig tart tehát ezen kiváló erők-
szerződését nem is kell megújítani. 

— Hangverseny és tánczestély. Mult 
számunkban omlitottük, hogy a krajoz'r-
ogyhn deczembor 8-án felolvasás ós hang-
vernenyel egybekötött tánezostélyt rendez. 
A l estély programja következő: Fololvg-
sás, tartja dr. Hcrczog Manó ur, Rubin-
stein „Azra** cz. dala, énekli Winterstein 
Netti kisasszony, zongorán kiséri Réyi 
Auréllá kisasszony. Rode Ámor konozort-
jéböl Adagio ós Rondoau hegedűn elő
adja Révi Auréllá kisasszony, zongoráu 
kíséri Herczfold Gizella kisasszony. K e 
ringő Delibostől és népdalok zongorán 
előadja Herczfold Gizella kisasszoy. Végül 
vonós quartoti, előadják Révi Aurélia kis-
assszony, Tittel Lajos gymu.tanár, Lángé-
föld Jenő ós Schön Gyula urak. A hang 
verseny után táncz Barcza Józska bandá
ja melleit. Mint látjuk, a rendezőségnek 
sikerült egy szép p rog ramúin összeállíta
ni, tekintve pedig, hogy a tiszta jövede
lmi szegény gyermekek felruházására for-
dittatik, már most hívjuk fel a nagykö-
zniwég figyelmét az ólvezotosnek ígérkező 
.^ivlvro, és kívánjuk, hogy azon mennél 
siélesebl) körre kiterjeszteni, mennél több 
fázó gyermeket meleg ruhával ellátni 
mennél több keserű könnyöt felszárítani. 

— Kanász párbal. A párbaj mánia 
mai' nem csak a felsőbb körökbe dühöng. 
Kijutott a társadalom legalsóbb rétegébe 
is. Talán nem is baj A párbaj-ellenes 
társadalmi tiltakozásnak nom volt haszna 
azonban könnyen megtörténhetik, hogy ma 
holnap mégis divatját múlja a duelluM. 
Ha a gentlomannok hírét veszik, hogy 
becsületbeli ügyükei nemcsak ók hanem 
a kanászok is fegyverrel intézik el, de
rogálni fog nekik a közönségos módszer 
s valami más okosabb eszközökkel fog 
ják a becsületükben ejtett folytonosági 
hiányt kireperálni. Gyókó r yos községben 
történt, hogy Nagy János ós Katona 
Körtés Ferkó kanász kollegák valami 
apui marha soron összekaptak, miből be-
CHületkérdós lett. A 2 pásztor somogyi 
somogyi szokás szo. int, baltával állt ki a 
sikra, hogy sorukat elintézzék. A párbaj 
jóllehet segédek nélkül — egészen sza
bályosan folyt le s Nagy János súlyos 
megsebesülésével végződött. Miután pár-
paj-orvos nem volt jolen, Nagy János 
kénytelen volt az aívzán ojtott baliavá-
gások bevarratása ozéljából Csurgóra á 
körorvoshoz menni. 


